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Perivoj ljetnikovaca Bona-Caboga i Stay-Caboga na Batahovini, u Rijeci dubro-
vaèkoj, primjer su dvaju ljetnikovaca povezanih u jedinstvenu perivojnu cjeli-
nu. Ljetnikovci i perivoj doživjeli su preobrazbe i zapuštanje. Prikazuju se dvije 
glavne etape razvoja perivoja - renesansna i romantièarska s historicistièkim 
naznakama. Provedeno je vrjednovanje povijesnih slojeva perivoja kao pola-
zište za obnovu, revitalizaciju i unaprjeðenje.
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The garden of the villas Bona-Caboga and Stay-Caboga located at Batahovina, in 
Rijeka Dubrovaèka near Dubrovnik, create a unique garden complex. The villas 
and gardens have been subject to recurrent modifications and neglect over the 
centuries. Two main stages of the garden’s development are examined - the 
Renaissance and that of Romanticism. Also assessed are the garden`s historic 
layers as a starting point for the renovation, revitalization and promotion.
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UVOD

INTRODUCTION

 Ljetnikovci Bona-Caboga (Buniæ-Kabužiæ) i 
Stay-Caboga (Stojèeviæ-Kabužiæ)1 nalaze se 
na lijevoj obali ušæa Rijeke dubrovaèke, pred-
jelu zvanom Batahovina (Sl. 1.). Vrstan su 
primjer dubrovaèke ladanjske arhitekture, 
ranoga i kasnorenesansnoga doba. Ljetnikov-
ci su tijekom stoljeæa nadograðivani i pre-
ureðivani, devastirani i prepuštani propada-
nju, ali su danas jedan od rijetkih primjera 
obnove i ponovnoga privoðenja svrsi. Poseb-
nost vrtova ljetnikovaca Bona-Caboga i Stay-
-Caboga u odnosu na sve ostale ladanjske 
perivoje na dubrovaèkom podruèju jest èinje-
nica da se dva renesansna vrta uz dva razlièita 
ljetnikovca povezuju i spajaju u cjelinu sa 
zajednièkim perivojem iz doba romantizma 
(19. stoljeæe). Cilj istraživanja bio je utvrditi 
obilježja perivoja (èimbenike identiteta) u 
svim razvojnim etapama, slijedom èega se 
postavljaju kriteriji za obnovu i za nove/su-
vremene zahvate u perivoju kao prilagodbu 
potrebama 21. stoljeæa.2

Istraživanje se naslanja na podatke iz najsta-
rijega dubrovaèkog zemljišnika za podruèje 
Rijeke dubrovaèke - Libro negro del Astarea, 
franciskansku3 katastarsku kartu iz 1837. go-
dine, dosad provedena istraživanja, projek t-
nu dokumentaciju, terenske obilaske, kao i 
bogatu zbirku fotografija s prijelaza 19. na 
20. stoljeæe. Ogranièenja za istraživanja bila 
su nepostojanje grafièke graðe o izvornom 
izgledu vrtova i nepoznat slijed vlasništva 
krajem 16. stoljeæa, kada se na dijelu imanja 
ljetnikovca Bona gradi ljetnikovac Stay.

U radu se koristi termin vrt za vanjske prostore 
ljetnikovaca do trenutka spajanja u jednu cje-
linu (privatni prostor unutar ogradnih zidova 
koji koriste vlasnici i njihovi gosti). Perivojem 
se naziva vanjski prostor dvaju ljetnikovaca 
nakon spajanja u jednu cjelinu od sredine 19. 
stoljeæa. Perivoj ljetnikovaca ‘pre živio’ je smje-
ne nekoliko desetaka naraštaja razlièitih vla-
snika, promjene stilova, kao i uništavanja. Cilj 
rada jest prikazati stilska perivojna obilježja iz 
doba nastanka (renesansa i kasna renesansa), 
te iz druge polovice 19. i poèetka 20. stoljeæa 
(romantizam i historicizam).

IZGRADNJA LJETNIKOVACA I KASNIJE 
GRADITELJSKE MIJENE

CONSTRUCTION AND LATER CHANGES 
OF VILLAS

Za potrebe istraživanja preveden je tekst naj-
starijega dubrovaèkog zemljišnika Libro ne-
gro del Astarea4 u kojem su zabilježeni zem-
ljišno-imovinski odnosi u Astarei u 14. i 15. 
stoljeæu, a koji se odnose na vlasništvo po-
sjeda na Batahovini. Na temelju podataka iz 
Libro negro rekonstruirana je velièina posje-
da Bona u doba rane renesanse (približno 16 
hektara). Temeljem tih podataka bilo je mo-
guæe iscrtati granice imanja5 na kojem æe u 
16. i 17. stoljeæu biti sagraðeni ljetnikovci (Sl. 
2.). Gospodarski posjed obitelji Bona sezao 
je od mora pa do vrha brda Nuncijata. Dva 
stoljeæa poslije na posjedu æe biti sagraðen 
Stayev ljetnikovac. Posred donje treæine ima-

1 Dubrovaèke plemiæke obitelji izvorno imaju prezime-
na rimske/latinske osnove jer su se dubrovaèki plemiæi 
smatrali dijelom antièkoga plemstva. Slavenizirana se 
imena poèinju koristiti u doba preporoda (19. st.). Tako je 
plemiæka obitelj Bona pisana Buniæ, Caboga Kabužiæ, a 
Stay Stojkoviæ. 
2 Istraživanje je dio znanstvenog projekta Heritage Ur-
banism - Urban and Spatial Planning Models for Revival 
and Enhancement of Cultural Heritage [HERU 2032], koji 
financira Hrvatska zaklada za znanost, a provodi se na 
Arhitektonskom fakultetu Sveuèilišta u Zagrebu. 
3 Uspostava stabilnog katastra temelji se na ukazu 
Franje I. od 23. prosinca 1817. godine (Patent über die Ein-
führung des stabilen Katasters). Stoga se katastar uspo-
stavljen temeljem te uredbe naziva Franciskanskim kata-
strom [podrobnije: Buble, 2014].
4 Libro negro del Astarea javna je zemljišna knjiga o 
stjecanju i raspodjeli viših dijelova Astaree u Rijeci dubro-
vaèkoj. Objavljeno je u: Marinoviæ, 2005. Tekst zemljiš-
nika koji se odnosi na posjed Bona preveo je doc. dr.sc. 
Relja Seferoviæ, viši znanstveni suradnik u Zavodu za po-
vijesne znanosti HAZU u Dubrovniku. 
5 Granice imanja Bona prema opisu iz Libro negro del 
Astarea iscrtao je Marin Kneževiæ, dipl.ing.geod.
Udaljenosti pojedinih meða tada su mjerene u sežnjevima 
(passus). Mjera za dužinu 1 sežanj (passus) iznosi 2.048 
metara. [Harris, 2006: 438]
6 Miho Junijev Bona tri je puta bio dubrovaèki knez. 
[Vekariæ, 2012: 106]
7 Povijesne, stilske i arhitektonske znaèajke ljetnikova-
ca Bona-Caboga i Stay-Caboga istraživala je i o tome pisa-
la prof. dr.sc. Nada Grujiæ. 
8 Nije utvrðeno tko je i kada gradio ljetnikovac Stay-
-Caboga jer nisu pronaðeni izvorni ugovori o gradnji. Nije



Znanstveni prilozi | Scientific Papers Perivoj ljetnikovaca Bona-Caboga i Stay-Caboga… M. MARIÆ, M. OBAD ŠÆITAROCI 2-13 23[2015] 1[49] PROSTOR  5

nja prolazila je trasa dubrovaèkoga gravita-
cijskog vodovoda izgraðenog 1437. godine.

U razdoblju izmeðu 1520. i 1540. godine Miho 
Junijev Bona (1487.-1530.)6 gradi ljetnikovac 
kakav, s odreðenim izmjenama, i danas nala-
zimo, a koji æe reprezentativnošæu zdanja 
nadmašiti sve ostale ladanjske ljetnikovce u 
okolici.7 Bone su bili vlasnici sve do poèetka 
17. stoljeæa kada se gradi ljetnikovac Stay. 
Neobièno je i nije razjašnjeno zašto su dva 
ljetnikovca graðena tako blizu, niti stotinjak 
metara jedan od drugoga, iako se Stayev gra-
di vjerojatno èitavo stoljeæe kasnije (Sl. 3.).8 
Posljednji vlasnik obaju ljetnikovaca Bernard 
Henrikov Brnja Caboga9 (1863.-1922.) zaslu-
žan je za ponovno ujedinjenje posjeda, a time 
i vrtova u jednu perivojnu cjelinu.

RENESANSNI VRT LJETNIKOVCA 
BONA-CABOGA

RENAISSANCE GARDEN OF THE VILLA 
BONA-CABOGA

Ljetnikovac Bona-Caboga iz prve polovice 16. 
stoljeæa položen je uz obalu zaljeva Rijeke 
dubrovaèke, a posjedovao je uobièajena obi-
lježja dubrovaèkih ljetnikovaca.10 Do prvoga 
kata bio je ukopan u teren pa je kat ljetni-
kovca izravno povezan sa stražnjim vrtovima. 
Iz saloèe (glavnog salona) na katu može se 
izaæi na terasu i u stražnji vrt, èime se negira 
granica izmeðu zatvorenog i otvorenog pro-
stora. Vrtovi su podignuti na tri razine i po-
staju nerazdvojan dio kuæe.11 Od vrtno-arhi-
tektonskih elemenata u vrtu iz renesansnoga 
je doba ostala saèuvana samo mala èesma 
s motivom anðela u trijemu ljetnikovca. Na 
franciskanskom katastru može se prepoznati 
renesansna tlocrtna kompozicija (Sl. 7.). Re-
nesansni ortogonalni tlocrt prednjega vrta 
ljetnikovca èinila je glavna šetnica položena u 
osi s ulaznim vratima u ljetnikovac, te boèno 
od nje po jedno, odnosno dva vrtna polja.12 
Kulisu prednjega vrta èinio je tada, a i danas, 
trijem s klesanim stupovima i kapitelima s 
motivom akanta (Sl. 8.). Os glavne šetnice 
nastavlja se kroz kuæu, dijeleæi terasirane 

rasvijetljeno kada je ljetnikovac Bona pripao obitelji Cabo-
ga [podrobnije: Grujiæ, 1996: 83-103]. 
9 Bernard (Brnja) Caboga bio je veleposjednik i indu-
strijalac, a oko 1915. i naèelnik opæine Rijeka dubrovaèka 
[podrobnije: Vekariæ, 2013: 155-257]. Iza Bernarda Hen-
rikova ostaju dvije kæeri, Diodata i Bernardina. Potomci 
Bernardine Bernardova Caboge (udane za Alfreda Maksi-
milijanova Felner) osnivaju zakladu Batahovina kojom se 
financira nedavna obnova i zdanja i perivoja. Ivo Felner 
posljednji je potomak obitelji Caboga i predstavnik zakla-
de Batahovina.

10 Podrobnije o dubrovaèkomu renesansnom vrtu/peri-
voju u: Šišiæ, 1991.; Šišiæ, 1999.; Šišiæ, 2003.; Obad Šæi-
taroci, 1992.; Obad Šæitaroci, 1996. 

11 Na Batahovini se, kao i u talijanskim renesansnim vi-
lama, njegovalo intelektualno i kulturno ozraèje. Sin Miha 
Junijeva, Junije Mihov Bona (1529.-1581.) bio je tri puta 
dubrovaèki knez. Vjerojatno je financijski podupirao stva-
ralaštvo Marina Držiæa jer je na njegovu vjenèanju praiz-
vedena komedija Pjerin. Premijera Držiæeve komedije odi-
grala se upravo na terasi ljetnikovca s koje se pružao po-
gled na èitavu okolicu, a proèelje loðe poslužilo je kao 
prizorište. Terasa ljetnikovca postat æe i nekoliko stolje-
æa kasnije pozornicom drame Iva Vojnoviæa Na taraci. 
 Pret postavlja se da je upravo prva žena Bernarda Brnje 
Caboga Valerija Locateli de Cormons inspirirala Vojnoviæa, 
koji je prijateljevao s Cabogama i bio èest gost njihova pe-
rivoja, za lik barunice Lidije u znamenitoj Trilogiji [po-
drobnije: Vekariæ, 2012: 106; Stojan, 2007: 87-89; Violiæ, 
2008.].
12 Ukupna površina prednjega vrta pred proèeljem s 
èetiri vrtna polja, prema katastarskoj izmjeri iz 1837. godi-
ne, s prigraðenim orsanom iznosi 351 m2.

Sl. 3. Zaljev Batahovina s ljetnikovcima Bona-Caboga 
i Stay-Caboga, 2013.
Fig. 3. Batahovina inlet with the villas Bona-Caboga 
and Stay-Caboga, 2013

Sl. 2. Granice posjeda Bona u 15. st. 
prema dokumentu Libro del Astarea
Fig. 2. Boundaries of the Bona estate in the 
15th century according to the Libro del Astarea
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 vrtove na zaèelju. Ondje su se zbog južnoga 
položaja uzgajale voæke. Izvan ograde ljet ni-
kovaèkoga sklopa u doba gradnje kuæe na 
terasama u suhozidu nalazio se vinograd, a 
poslije maslinik.13 Na terasi (taraci) koja okru-
žuje prvi kat kuæe - obiteljska je kapelica sv. 
Bernarda.14

Prema rekonstrukciji tlocrtnog izgleda zaklju-
èuje se da se radi o jednostavnoj, ali funkcio-
nalnoj shemi vrta, proizašloj iz prostornih 
datosti. Glavna šetnica koja prolazi kroz kuæu 
dijeli unutrašnji i vanjski prostor ljetnikovca 
na približno jednake dijelove, što je obilježje 
renesansne kompozicije. Ljetnikovac je u 
prostornom smislu èinio jedinstvenu cjelinu 
sa svojom okolicom - imanje se protezalo na 
jug do vrha brda Nuncijata, gdje je bio vino-
grad na terasama. Istoèna granica imanja 
sezala je do Sustjepana. Sjevernu granicu 
èinio je spoj mora i ogradnoga zida.15

KASNORENESANSNI VRT LJETNIKOVCA 
STAY-CABOGA

LATE RENAISSANCE GARDEN 
OF THE VILLA STAY-CABOGA

Na mjestu gdje je graðen ljetnikovac Stay-Ca-
boga padine brda izrazito su strme pa je pred 

13 Posjed je zadržao djelomièno i gospodarski karakter 
sve do poèetka 20. st., buduæi da se na razini prizemlja 
kuæe, naslonjenog na ogradni zid, nalazila kuæica u kojoj 
je bio mlin za masline i kuhinja, ispred koje je vjerojatno 
bio povrtnjak - Magazino con Molino d’Olio, Cucina e 
 Corte.

14 Terasa je bila oploèena tavelama (opekom) slaganom 
‘na riblju kost’, što je uobièajeno oploèenje u doba rene-
sanse. Nalaz je pronaðen tijekom graðevnih radova 2011. 
godine.

15 Predodžbu o izgledu vrta u doba renesanse moguæe 
je zamisliti samo za dio vrtnoga prostora ljetnikovca Bona-
-Caboga (tada samo Bona) prije velikog potresa 1667. go-
dine, kada je obitelj Bona u vlasništvu cijele Batahovine. 
Ne postoje naznake izgleda na dijelu gdje æe se izvesti vrt 
Stay-Caboga nekoliko desetljeæa kasnije.

16 Izraženu jednoosnu baroknu kompoziciju vrta nalazi-
mo u vrtu ljetnikovca Bozdari koji je graðen tijekom 17. i 
18. stoljeæa, a koji se nalazi nešto dublje prema rijeci 
 Ombli na istoj strani obale kao i Stay-Caboga.

17 Ribnjak je velièine 5´8 m. Puno su veæi ribnjaci-ogle-
dala u ljetnikovcu Petra Sorkoèeviæa na Lapadu i u Sor-
koèeviæevu ljetnikovcu u Rijeci dubrovaèkoj. 

18 Stari hidrotehnièki, odvodni kanali iz doba Republike 
kolokvijalno su se nazivali potocima. Danas je njegova li-
nija prekinuta prolaskom Jadranske magistrale i željez-
nièke pruge, ali još je uvijek vidljiv prosjek kroz teren na 
mjestu gdje je nekada bio kanal. Na njemu nisu provedena 
istraživanja, pa nije moguæe utvrditi vrijeme gradnje - 
kada i ljetnikovac Bona ili poslije kada se grade cisterne 
na dijelu imanja ljetnikovca Stay-Caboga.

19 Jedan takav kanal/cijev nalazi se unutar potpornog 
zida na gornjoj šetnici. Ostatci cijevi pronaðeni su i na pa-
dini ispod južnoga ogradnog zida.

Sl. 4. Ljetnikovac Stay-Caboga, renesansna šetnica 
s ostatcima stupova za odrinu, druga polovica 19. st.
Fig. 4. Villa Stay-Caboga, Renaissance pathway 
with the remains of the pergola columns, second 
half of the 19th c.

Sl. 5. Ostatci stuporeda renesansne šetnice 
ljetnikovca Stay-Caboga, 2015.
Fig. 5. The remains of the columns lining the 
Renaissance paths of the villa Stay-Caboga, 2015

Sl. 7. Katastarska karta predjela Batahovina 
s ljetnikovcima, 1837.
Fig. 7. Cadastral map of the Batahovina area 
with the villas, 1837

Sl. 8. Trijem u dnu kojeg je zidna èesma, kiparska 
radionica P. Andrijiæa, kraj. 19. / poè. 20. st.
Fig. 8. Porch with a fountain in the back, sculpture 
workshop of P. Andrijiæ, end of 19th / early 20th c.

proèeljem ljetnikovca i prije gradnje ceste, 
koja je oduzela dio posjeda, bio raz mjerno 
uzak pojas u kojem se mogao graditi prednji 
reprezentativni vrt. Zbog toga je us postav-
ljena jednoosna kompozicija potpuno neovi-
sna o unutrašnjoj organizaciji kuæe.16 Glavna 
šetnica u duljini veæoj od 70 metara protezala 
se, prateæi proèelje kuæe, sve do granice s 
ljetnikovcem Bona-Caboga. Šetnica je bila 
širine tri metra pod odrinom, koju je nosilo 
dvostrano stupovlje postavljeno na nizak og-
radni zidiæ graðen od grubo klesanih kame-
nih kvadara, što potvrðuje jedna od prvih fo-
tografija uopæe na dubrovaèkome po druèju 
- Betondiæeva fotografija iz 1863. godine (Sl. 
4. i 5.). 

Ujedno, glavna je šetnica nositelj ortogonal-
ne sheme na koju su bili nadovezani - po-

Sl. 6. Ograda morskog proèelja ljetnikovca 
Bona-Caboga, poèetak 20. st.
Fig. 6. Waterfront fence of the villa Bona-Caboga, 
early 20th c.
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20 Ostaje upitno je li se za sušnoga razdoblja koristila 
voda iz Onofrijeva vodovoda koji je prolazio imanjem, što 
je za puèane, ali i plemiæe, bez posebne dozvole bilo kaž-
njivo. Vijeæe umoljenih usvojilo je 20. kolovoza 1436. 
zakljuèak da se primjereno kazne svi oni koji bi zlorabili 
vodovod, osobito pritom naglašavajuæi ulogu stanovništva 
lokalnih vila. Dominikanac S. Razzi navodi da su ljetnikov-
ci u Gružu za svoje èesme i ribnjake koristili vodu iz vodo-
voda [podrobnije: Mariæ, Seferoviæ, 2006: 113; Razzi, 
2011: 173].
21 Ukupna površina svih vrtnih prostora Stayeva ljet-
nikovca iznosi 3105 m2.
22 U perivoju u Trstenom uèinjena su znaèajna barokna 
preoblikovanja renesansnoga perivoja. Vrt ljetnikovca 
Bozdari oblikovan je u baroknom stilu. Tek se sredinom 
19. pa do poèetka 20. st. poèinju preoblikovati vrtovi 
imuænijih plemiæa u romantièarskom duhu u kombinaciji s 
neostilskim preinakama. 
23 Pejsažni stil zaèet poèetkom 18. st. u Engleskoj razvio 
se u picturesque i gardenesque stil, koji se osim krivudavih 
šetnica prepoznaje po pastoralnim scenama, postavama 
ruševina i špilja, pretjeranoj uporabi egzotiènih (unesenih) 
vrsta drveæa i grmlja te izgradnji graðevina (paviljona).
24 Poèetkom 19. st. engleski krajobrazni arhitekt John 
Claudius Loudon (1783.-1843.) prvi je pokušao razjasniti 
da je gardenesque stil jedna od moguæih odrednica pej-
sažnog stila kojemu je namjera botanièka izložba biljaka 
unesenih iz drugih ambijenata i podneblja kako bi ih po-
sjetitelji mogli razgledati.
25 Meðu egzotiènim vrstama prevladavaju palme (Cocos 
sp, Pheonix cannariensis, Chamaerops humilis, Cycas re-
voluta), banana (vjerojatno otporna japanska banana 
Musa basjoo ili Musa ensete) i dr. Stupasta tisa (Taxus 
baccata Fastigiata) jedina je iz prednjeg dijela perivoja 
ostala saèuvana do danas.

preèna vrtna polja, boène staze, ribnjak i ci-
sterne, što se prepoznaje na katastru iz 1837. 
godine. Ribnjak17 je bio smješten neposredno 
uz ogradni zid, sjeverno od glavne šetnice, 
oèito tada povezan s morem neposredno 
ispod ogradnoga zida. Prema katastru iz 
1837., granicu na kojoj je završavala šetnica 
predstavljao je donji dio izgraðenoga od-
vodnog kanala, tzv. ‘potoka’18, koji je ujedno 
bio linija razgranièenja meðu posjedima. Ka-
nal se ulijevao u more (Sl. 14. i 17.).
U vrtu je tijekom obnove 2010. godine pro-
naðen dio vodoopskrbnog sustava što su ga 
èinili kanali izdubljeni u kamenu, u kojima su 
bile postavljene cijevi od peèene gline.19 
Položaji pronaðenih vodoopskrbnih kanala 
govore u prilog tome da se višak oborinske 
vode s padina brda, koji je tekao hidroteh-
nièkim kanalom, usmjeravao na puèeve (cis-
terne), iz kojih se dalje manjim kamenim ka-
nalima razvodila voda, vrlo vjerojatno i do 
èesme u trijemu ljetnikovca Bona-Caboga.20

Veæ se tada uoèava da su vrtovi ljetnikovaca 
bili usmjereni jedan prema drugome - glavna 
šetnica u dijelu Stayeva vrta završava na mje-
stu gdje æe dva stoljeæa poslije biti izvedena 
šetnica što vodi do trijema ljetnikovca Bona-
-Caboga. Na gornjoj etaži Stayeva vrta uska 
je komunikacija koja je vodila prema terasa-
ma na gospodarskim vrtovima na zaèelju.21 
Na tome æe se položaju poslije trasirati ro-
mantièarska šetnica što povezuje saloèe dvi-
ju vila. Sl. 13. Željezni luk oznaèava prijelaz iz donjeg dijela 

perivoja jednoga u perivoj drugoga ljetnikovca, 
poèetak 20. st.
Fig. 13. A steel arch marking the passage 
from the lower part of one villa’s garden into that 
of another, early 20th c.

Sl. 11. Stube koje povezuju donji i gornji dio perivoja
Fig. 11. A stairway connecting the lower 
with the upper part of the garden

Sl. 12. Šetnica u gornjem dijelu perivoja koja povezuje 
prvi kat ljetnikovca Stay-Caboga s ljetnikovcem 
Bona-Caboga, poèetak 20. st.
Fig. 12. A path in the upper part of the garden 
connecting the first floor of villa Stay-Caboga 
with the villa Bona-Caboga, early 20th c.

Sl. 10. Ljetnikovci Bona-Caboga i Stay-Caboga 
na predjelu Batahovina , 1960. 
Fig. 10. Villas Bona-Caboga and Stay-Caboga 
in the inlet Batahovina, 1960.

Sl. 9. Plan perivoja ljetnikovaca Stay-Caboga 
i Bona-Caboga, stanje 1951.
Fig. 9. Garden plan of the villas Stay-Caboga 
and Bona-Caboga, condition in 1951

ROMANTIÈARSKI PERIVOJ LJETNIKOVACA

ROMANTIC GARDEN OF VILLAS

Potkraj 19. i poèetkom 20. stoljeæa vrtovi ljet-
nikovaca fizièki se objedinjuju u jednu cjeli-
nu, kako je izvorno i bilo u 14. stoljeæu (prema 
Libro negro), te se temeljito preureðuju. Za to 
je zaslužan posljednji vlasnik obaju imanja 
Bernard Henrikov Caboga. U oblikovanju se 
èini znaèajan otklon u odnosu na dotad pri-
mjenjivane renesansne sheme.22 Promjene 
se dogaðaju u razdoblju kada su u Europi veæ 
naveliko oblikovani mnogobrojni javni peri-
voji pod utjecajem engleskoga pejzažnog sti-
la koji æe se razviti u romantièarski stil.23 U 
preoblikovanim dubrovaèkim vrtovima, pa 
tako i u perivoju na Batahovini, posebno se 
njegovao gardenesque style24, pri èemu do 
izražaja dolazi kolekcionarska sklonost vla-
snika. Biljne vrste postupno se mijenjaju, au-
tohtone vrste zamjenjuju egzotiène25, a umje-
sto agrumika na zaèelju ljetnikovca Bona-Ca-
boga sade se libanonski cedrovi.



8  PROSTOR 1[49] 23[2015] 2-13 M. MARIÆ, M. OBAD ŠÆITAROCI Perivoj ljetnikovaca Bona-Caboga i Stay-Caboga… Znanstveni prilozi | Scientific Papers

Sl. 15. Romantièarska matrica perivoja
Fig. 15. Romantic garden matrix

Sl. 14. Kasnorenesansna matrica perivoja
Fig. 14. Late Renaissance ground matrix of the gardens

Sl. 16. Matrica perivoja u 20. st.
Fig. 16. Garden matrix in the 20th c.

Jadranska magistralaput put

ulazi u imanja/jedini ulaz u vrtne prostoreulazi u imanja/jedini ulaz u vrtne prostore ulazi u imanja/jedini ulaz u vrtne prostore

potporni zidovi terasapotporni zidovi terasa potporni zidovi terasa

ogradni zid imanjaogradni zid imanja ogradni zid imanja

hidrotehnièki kanal - granica meðu ljetnikovcimahidrotehnièki kanal - granica meðu ljetnikovcima hidrotehnièki kanal - granica meðu ljetnikovcima

trasa uskotraène željeznièke prugetrasa uskotraène željeznièke pruge

GRAÐEVINE I GRAÐEVNI ÈINITELJIGRAÐEVINE I GRAÐEVNI ÈINITELJI GRAÐEVINE I GRAÐEVNI ÈINITELJI

saèuvane/obnovljene povijesne zgrade i kapelicesaèuvane/obnovljene povijesne zgrade i kapelice saèuvane/obnovljene povijesne zgrade i kapelice

nestale povijesne zgradenestale povijesne zgrade nestale povijesne zgrade

terase i orsaniterase i orsani terase i orsani

VRTNI ÈINITELJIVRTNI ÈINITELJI VRTNI ÈINITELJI

terase ljetnikovcaterase ljetnikovca terase ljetnikovca

glavne povijesne šetnice i putoviglavne povijesne šetnice i putovi glavne povijesne šetnice i putovi

grota/vodnjak/bazenbazen/ribnjak/cisterna grota/vodnjak/bazen

vrtne insule vjerojatno ograðene niskim
ogradnim zidiæima - cvjetnice, voæke

vrtne insule vjerojatno ograðene niskim
ogradnim zidiæima - cvjetnice, voæke

vrtne insule vjerojatno ograðene niskim
ogradnim zidiæima - cvjetnice, voæke

libanonski cedrovi umjesto agrumavoænjak s pretežno agrumima libanonski cedrovi umjesto agruma

cvjetne gredice i egzemplari egzotacvjetne gredice cvjetne gredice i egzemplari egzota

vrt palmicvjetne gredice i stablašice voæki vrt palmi

gaj lovorikagaj lovorika gaj lovorika

nestali elementi ureðenja vrtnih površinavoliera

volierapergola ostatci pergole

ÈINITELJI VRTNE KOMPOZICIJEÈINITELJI VRTNE KOMPOZICIJE ÈINITELJI VRTNE KOMPOZICIJE

osi kompozicijeosi kompozicije osi kompozicije

prepoznatljivi pogledi/vizureprepoznatljivi pogledi/vizure prepoznatljivi pogledi/vizure

kultivirani krajolik izvan ogradnih zidina zdanja
vinogradi na terasama

kultivirani krajolik izvan ogradnih zidina zdanja
vinogradi na terasama

kultivirani krajolik izvan ogradnih zidina zdanja
vinogradi na terasama

Rijeka dubrovaèkaRijeka dubrovaèka Rijeka dubrovaèka

POVIJESNA VRTNA KOMPOZICIJA LJETNIKOVACA -
- XX. STOLJEÆE
PROSTORNO-PEJSAŽNI I URBANISTIÈKI ÈINITELJI

POVIJESNA VRTNA KOMPOZICIJA LJETNIKOVACA -
- KASNORENESANSNA MATRICA
PROSTORNO-PEJSAŽNI I URBANISTIÈKI ÈINITELJI

POVIJESNA VRTNA KOMPOZICIJA LJETNIKOVACA -
- ROMANTIÈARSKA MATRICA
PROSTORNO-PEJSAŽNI I URBANISTIÈKI ÈINITELJI
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26 Navedeno je vidljivo na slici Antona Perka (1833.-
1905.) s kraja 19. st. Zbog oèite vrsnoæe izvedbe i odr-
žavanja perivoj je bio èest slikarski motiv. Johann Seits 
(1887.-1967.) dokumentira ljetnikovce i perivoj 1923. god. 
na dvjema slikama: Vrt Kaboga 1923. i Batahovina, 1931. 
Slika Batahovina Dušana Kokotoviæa (1888.-1953.) nastaje 
1930. Marko Rašica (1883.-1963.) slika 1931. Vrt grofa Ka-
boge. [Žaja Vrbica, Èorak, 2004.; Dr. B., 1913: 38]
27 Mnogobrojne vile u Puli i Opatiji graðene u drugoj 
polovici 19. st. imaju sliènu tipsku providnu metalnu ogra-
du postavljenu na nizak ogradni zid.
28 Promjena perivojne kompozicije može se pratiti na 
onodobnim fotografijama perivoja i na nacrtu perivoja iz 
1951. koji je izradio arhitekt Ivan Zdravkoviæ - kada su još 
uvijek oèuvane romantièarske pojedinosti.
29 Pitari (iz starogrèkog πίϑοϛ), ili dubrovaèki graste, u 
starim su dubrovaèkim vrtovima bili najèešæe napravljeni 
od malteškog kamena. To nije isto što i džare (povisoke, 
trbušaste i užih okruglih otvora), koje su napravljene od 
peèene gline. Danas nedostaje cijeli ovaj niz stuporeda, 
tek se tri stupa nalaze neposredno pred proèeljem Staye-
va ljetnikovca.
30 Vjerojatno su projektant i vlasnik bili inspirirani ba-
roknom špiljom/grotom perivoja u Trstenom ili baroknim 
nimfejem u susjednome Bozdarijevu vrtu. 
31 Jedino Cabogino preureðenje i ono u vrtu ljetnikovca 
Pozza na Pilama nije zadržalo naslijeðenu osnovu, za raz-
liku od vrtova koji se preoblikuju u to doba (vrtovi 
nadvojvode Maksimilijana Habsburškog na otoku Lokru-
mu, vrt grofa Vita de Bassegli-Goze u Trstenome, vrt pje-
snika Marina Papi u Rijeci dubrovaèkoj, perivoj baruna 
Giorgi-Meyneri na Lopudu). Ureðenje novoga perivoja (Dr-
varica) u Trstenom dogodilo se zapadno od postojeæih 
povijesnih vrtova i prostorno je odijeljen od njih.
32 Meðu rijetkim primjerima širokih stubišta izdvaja se 
barokna skalinata u ljetnikovcu obitelji Sorgo (Skala) u 
Rijeci dubrovaèkoj iz druge polovice 16. st. Široko stubište 
koje je izranjalo iz mora obrubljeno je balustradom na koju 
su postavljene kamene posude, pitari s voæem. Skalinata 
(skala) je lokalni izraz za stubište (stube).
33 Vidikovac s ogradom iza koje se pruža pogled na oko-
licu ili njegovani vrt nezaobilazan je sadržaj perivoja krei-
ranih u duhu visokoga historicizma. U historicistièki ob-
likovanom perivoju Drvarica u Trstenome bilo je predvi-
ðeno 10 vidikovaca, a izvedeno ih je sedam. 
34 Quadrifoglia je èetverolisna djetelina s gotovo geo-
metrijskim iscrtanim listovima koji su simetrièno nasu-
protno postavljeni. Motiv quadrifoglie prisutan je i u drve-
noj balustradi na saloèi u ljetnikovcu Stay-Caboga. Naj-
istaknutiji primjer u Dubrovniku jest prošupljena ograda s 
motivom quadrifoglie na mostu Vrata od Pila i Ploèa iz 15. 
stoljeæa.
35 Inspiracija vjerojatno proizlazi iz primjera u okolici: 
šetnica s balustradom i pitarima u kasnorenesansnom 
ljetnikovcu Vice Stjepoviæa Skoèibuhe izmeðu tri crkve na 
Boninovu ili raskošna balustrada s pitarima na skalinadi 
ljetnikovca Sorkoèeviæ u Komolcu.
36 Pitari su bili izvedeni od betona. Dok su se u rene-
sansnim pitarima sadile cvjetnice, najèešæe èerošpanje 
(Pelargonium sp.) i koralji (Russelia equisetiformis), ovdje 
se sade egzotiène agave. Tri desetljeæa poslije, arhitekt 
Nikola Dobroviæ motive æe dubrovaèke renesansne ðare i 
pitara modernistièki potpuno oblikovno reducirati na tera-
si Hotela Grand na Lopudu. 
37 Voliera se èesto susreæe u engleskome pejsažnom 
perivoju, poslije i u romantièarskom. U jednome od pozna-
tijih - perivoju Rousham, koji je projektirao arhitekt Wil-
liam Kent, sagraðena je volijera u opeci slièna kuli. U Italiji 
se u 19. st. vrlo èesto preureðuju vrtovi iz ranijih razdoblja 
prema pejsažnim i romantièarskim zamislima. Tako je pe-
rivoj Ville di Monaciano u Toskani u potpunosti preobliko-
van u romantièarskom stilu i upravo je ondje jedan od ak-
cenata - voliera od opeke. U drugoj polovici 19. st. biskup 
J. Haulik postavlja golubinjake u perivoju Maksimir. U 
Èelopecima u Župi dubrovaèkoj podignut je krajem sred-
njega vijeka kameni golubinjak (golubarda) u obliku jed-
nokatne kule. Golubinjak je izgraðen na vrhu kule 
Hektoroviæeva tvrdlja u Starome Gradu na Hvaru, iz druge 
polovice 16. st. [podrobnije: Veramenta-Paviša, 2002.; 
Maruševski, Jurkoviæ, 1993: 47].

Krajem 19. stoljeæa više nema (ako je ikad i 
postojao) ogradnoga zida izmeðu ljetnikova-
ca.26 Uslijedila je i velika promjena na razi-
ni perivojnoga koncepta. Ladanjski je sklop 
rastvoren prema cesti i moru snižavanjem vi-
sokoga ogradnog zida, èime se perivoj otvara 
pogledu prolaznika kao u tada graðenim vi-
lama27, a suprotno dubrovaèkoj tradiciji (Sl. 
6.). Gradnjom uskotraène željeznièke pruge 
Uskoplje-Dubrovnik poèetkom 20. stoljeæa 
ljetnikovci se potpuno odjeljuju od svojih 
poljodjelskih površina na terasama na zaèe-
lju te oni postaju iskljuèivo ladanjske vile.
Renesansnu perivojnu matricu pred proèe-
ljima ljetnikovaca zamjenjuje romantièarska 
(Sl. 9., 15., 18.).28 Dokida se renesansna šet-
nica. Zadržava se tek linija stupova za odrinu 
u ravinini proèelja ljetnikovca Stay-Caboga. 
Os novu novog ureðenja èinila je organièno 
oblikovana šetnica koja približno slijedi rene-
sansnu trasu, nastavljajuæi se sve do proèelja 
ljetnikovca Bona-Caboga (Sl. 13.). Novu šet-
nicu jednostruko je pratio izvorni renesansni 
stupored, ali prikraæen gotovo do kapitela, 
koji ovdje umjesto nosaèa odrine ima funkci-
ju postamenta za pitare.29 Znaèajan gradi-
teljski zahvat u donjem dijelu perivoja bila je 
izgradnja visokoga zida kojim se morao sta-
bilizirati dio perivoja oblikovan na gornjim 
terasama. Na mjestu na kojem austrijski ka-
tastar bilježi puè za vodu, danas se èitaju 
ostatci grote s bazenom.30

Za razliku od donjega preureðenog dijela pe-
rivoja, gdje se renesansna matrica zamje-
njuje romantièarskom31, gornji dio perivoja, 
koji dotad nije bio reprezentativno ureðen, 
oblikuje se primjenom prošlih povijesnih sti-
lova (renesanse i baroka). Prijelaz iz donjega 
u gornji dio perivoja èini prostrano kameno 
neobarokno stubište koje se i danas nalazi 
izmeðu južnog proèelja Stayeva ljetnikovca i 
potpornog zida kojim su poduprti gornji vrto-
vi (Sl. 11.). Široka stubišta nisu uobièajena na 
dubrovaèkom podruèju.32 Stubište vodi na 
terasu-vidikovac33, na koju je postavljena og-
rada koja je, jednako kao i terasa, graðena od 
armiranog betona na naèin da je prošupljena 
dubrovaèkim kasnogotièkim motivom qua-
drifoglie.34 U kutnom dijelu terase postavlje-
no je ovalno pilo oblikom sukladno renesan-
snim oblicima i jednostavna konzolno po-
stavljena klupa - pižuo, takoðer od betona.
Iznad vidikovca izvedena je ‘na starodubro-
vaèki naèin’ gospodska šetnica duljine pede-
setak metara s ogradom od balustera od ope-
ke35 na kojima su bili postavljeni pitari36 te 
hodnom površinom u oblutcima (žalima) s 
rubovima od opeke (Sl. 12.). Šetnica je bila 
glavna komunikacija izmeðu katova ljetni-
kovaca, omoguæujuæi izravnu vezu izmeðu 
salona-saloèe ljetnikovca Stay-Caboga do 
salona-saloèe ljetnikovca Bona-Caboga.
Iz lovorova gaja iznad šetnice izranja - volie-
ra37 (golubinjak). Volijera je atipièna pojava 
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za povijesne vrtove na dubrovaèkom po-
druèju. Graðena je u obliku kule, u potpuno-
sti od opeke. Visine otprilike 5, a širine 2 
 metra, u gornjem vršnom dijelu ima ravno-
mjerno gusto rasporeðene male neogotièke 
otvore za ptice. Voliera je ostala djelomièno 
oèuvana i danas.
Bez obzira na visoku razinu ureðenosti obje-
dinjenog perivoja ljetnikovaca, uèinjena je 
nenadoknadiva šteta negiranjem renesan-
snoga sloja u donjem dijelu perivoja. Nasu-
prot tome, osmišljeno historicistièko obli-
kovanje gornjega dijela perivoja s pomnim 
odabirom smještaja vidikovca, oblikovno na-
glašavanje znaèenja gornje šetnice koja èini 
okosnicu gornjega dijela imanja, postavom 
volijere, a sve to - s ponavljanjem motiva 
iz dubrovaèke graditeljske baštine na tada 
suvremen naèin - predstavlja novu vrijed-
nost u perivoju. Ureðenjem gornjega dijela 
perivoja i otvaranjem ogradnoga zida prema 
cesti u perivoju je uspostavljen niz novih 
toèaka s kojih se pružaju vizure na perivoj i 
krajolik.

MIJENE PERIVOJA U 20. I 21. STOLJEÆU

GARDEN PHASES IN 20TH 
AND 21ST CENTURY

U 20. stoljeæu ljetnikovci i perivoj prepušteni 
su propadanju i neodgovarajuæim zahvatima. 
Prolaskom Jadranske magistrale 1963. godi-
ne srušena je polovica krila ljetnikovca Stay-
-Caboga s orsanom, a pod cestom je nepo-
vratno nestao dio perivoja pred proèeljima 
zgrade. Kasniji korisnici u potpunosti negi-
raju ranije slojeve i stilska obilježja. Na mje-
stu nekadašnje kasnorenesansne, poslije 
romantièarske šetnice gradi se 1960-ih godi-
na veliki bazen (Sl. 16. i 19.). U Domovinskom 
ratu ljetnikovci su znaèajno stradali, a perivoj 
pred proèeljem ljetnikovca Bona-Caboga 
neko je vrijeme služio i kao skladište graðev-
nog materijala. Zbog neodržavanja tijekom 
Domovinskog rata ruši se neobarokna balu-
strada s pitarima, ograda s motivom quadri-
foglie na vidikovcu, a znaèajno se urušava i 
voliera.

Obnova provedena tijekom 2010. i 2011. go-
dine u veæoj je mjeri poštivala postavljene 
kriterije na temelju kojih je perivoj vrjedno-
van, kao i èimbenike identiteta perivoja. Vrto-

Sl. 19. Presjek u dijelu vrta ljetnikovca Stay-Caboga, 
20. st. Na donjem dijelu perivoja ljetnikovca 
Stay-Caboga na mjestu kasnorenesansne šetnice 
izgraðen je bazen. Južni ogradni zid je veæim dijelom 
razrušen, ogradni zid prema cesti (sjeverni) je 
razgraðen.

Fig. 19. A part of the garden of the villa Stay-Caboga 
in cross section, 20th c. In the lower part of the 
garden of the villa Stay-Caboga a pool has been built 
on the site of the late Renaissance path. The 
southern fence wall is largely destroyed, the 
norther wall towards the road has been dismantled.

Sl. 17. Presjek u dijelu vrta ljetnikovca Stay-Caboga, 
kasnorenesansna matrica. Prema franciskanskom 
katastru - Orto con vitti e frutta viali e cisterna 
(k.è. 196; vrt s vinovom lozom i voæem, puteljcima 
i cisternom - nekim oblikom vode - puè, vodnjak, 
bazen).

Fig. 17. A part of the gardens of the villa Stay-Caboga 
in cross section, late Renaissance matrix. According 
to the Franciscan cadastral register - Orto con vitti 
e frutta viali e cisterna (cadastral plot 196; garden 
with vine and fruit trees, paths and cistern - water 
in some form - well, cistern crown, pool)

Sl. 18. Presjek u dijelu vrta ljetnikovca Stay-Caboga, 
romantièarska matrica. Na gornjem dijelu perivoja 
u lovorovu gaju postavljena je voliera, na terasi su 
gusto posaðene niske žumare (Chamaerops humilis), u 
pozadini dominiraju stabla libanonskih cedrova 
(Cedrus libani).

Fig. 18. A part of the garden of the villa Stay-Caboga 
in cross section, Romantic matrix. In the upper part 
of the gardens in the laurel grove a voliera has been 
installed, the terrace is thickly planted with dwarf fan 
palms (Chamaerops humilis), while the Lebanese cedar 
trees dominate in the background (Cedrus libani)
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vi obaju ljetnikovaca ponovno su spojeni u 
cjelovitu perivojnu cjelinu. U donjem dijelu 
perivoja ispred ljetnikovca Bona-Caboga re-
interpretiran je renesansni perivoj, na koji se 
u dijelu ljetnikovca Stay-Caboga nadovezuje 
takoðer reinterpretiran romantièarski perivoj 
s oèuvanim elementima kasnorenesansnog 
sloja. Nažalost, u gornjem dijelu perivoja nije 
se pristupilo obnovi romantièarskog perivoja 
(vidikovac, gornja šetnica, volijera).

ÈIMBENICI OÈUVANJA I KRITERIJI 
ZA UNAPRJEÐENJE VRTOVA I PERIVOJA

ELEMENTS OF CONSERVATION 
AND CRITERIA FOR GARDEN 
IMPROVEMENT

Jedan od najvažnijih èimbenika oèuvanja pe-
rivoja na Batahovini jest oèuvanje njegova 
identiteta, a to podrazumijeva jedinstvo vrto-
va dvaju ljetnikovaca u jednoj cjelini. Neovi-
sno o stilski i vremenski razlièito oblikovanim 
prostorima, osjeæa se cjelovitost prostora. 
Libro negro iz 15. stoljeæa pokazuje da su ljet-
nikovci sa svojim vrtovima izvorno èinili cjeli-
nu koja je zbog neutvrðenih razloga bila po-
dijeljena na dva imanja, no koja ponovno na-
kon èetiri stoljeæa Bernard Caboga smišljeno 
ujedinjuje u oblikovani perivoj.

Drugi važan èimbenik identiteta perivoja jest 
njegov historicistièki oblikovan gornji dio 
(neobarokno stubište, vidikovac, volijera, 
šetnica), koji je potpuno unikatan na dubro-
vaèkom podruèju jer se ovdje na tada suvre-
meni naèin interpretiraju dubrovaèki tradi-
cijski graditeljski uzorci. Podjednako je važno 
podržati renesansne elemente perivoja koji 
se najsnažnije oèituju u trasama nekadašnjih 
glavnih šetnica što su prije postojale u do-
njem dijelu perivoja.

Treæi važan èimbenik identiteta perivoja jest 
njegov karakter reprezentativnog perivoja 
(manje boravišnog), što je važan kriterij pri 
odreðivanju njegova unaprjeðenja odnosno 
definiranja metode obnove i korištenja.38

Istraživanjem su prepoznata dva povijesna 
sloja - renesansni (i kasnorenesansni) te 
romantièarski s historicistièkim pojedinosti-
ma. Za vrjednovanje su postavljeni sljedeæi 
kriteriji: stilska izvornost, starost, cjelovitost, 

kulturno-povijesno znaèenje, estetsko-um-
jetnièki dosezi, oèuvanost okolnog ambijenta 
i urbanistièko-pejzažne posebnosti.

Prepoznatljiv ortogonalni sustav šetnica i vrt-
nih polja može se rekonstruirati temeljem 
franciskanskih katastarskih karata. Roman-
tièarski slojevi perivoja ocjenjuju se važnima 
zbog rijetkosti takvih perivoja na dubrovaè-
kom podruèju. Iako su dijelovi ljetnikovaèke 
cjeline promijenili vlasnike, nekadašnje dije-
love ljetnikovaèke cjeline moguæe je saèuvati 
od nove izgradnje uvažavanjem identitetskih 
vrijednosti i usmjeravanjem prostornoplan-
skom dokumentacijom.

ZAKLJUÈAK - IDENTITETSKE VRIJEDNOSTI 
I MOGUÆNOSTI OBNOVE

CONCLUSION - IDENTITY VALUES 
AND POSSIBILITIES 
OF RENOVATION

Istraživanje je pokazalo da niti renesansni (i 
kasnorenesansni) niti romantièarski sloj u 
perivoju nije moguæe dosljedno rekonstrui-
rati zbog kasnijih promjena i gradnji. Rene-
sansna šetnica ispred Stayeva ljetnikovca ne 
može se vratiti na izvorno mjesto zbog pot-
pornoga zida koji odvaja donji od gornjega 
dijela perivoja. Donji dio perivoja trajno je 
ošteæen izgradnjom ceste (Jadranske magi-
strale). Djelomièno oèuvani izvorni slojevi 
omoguæuju reminiscencijsku obnovu rene-
sansnog rješenja ispred proèelja obaju ljet-
nikovaca i romantièarskog izgleda donjega 
dijela perivoja, buduæi da je najveæi dio ro-
mantièarskog sloja oèuvan (zid, ostatci grote, 
egzotièno bilje). U gornjem dijelu perivoja, 
gdje nije bilo naknadnih pregradnji, moguæa 
je obnova metodom rekonstrukcije (gornja 
šetnica, volijera, vidikovac, nasadi), pri èemu 
je moguæa dosljednost ne samo u interpreta-
ciji nego i u materijalima.

U ladanjskim sklopovima poput ovoga - koji 
su s arhitektonskoga motrišta ocijenjeni kao 
visokovrijedni primjeri renesansnog i kasno-
renesansnog doba, kao i u perivoju s oèu-
vanim èimbenicima identiteta i poznatim 
izvornim izgledom - nema osnove za zna-
èajnije trajne suvremene zahvate koji bi zna-
èili otklon od identitetskih vrijednosti proi-
zašlih iz oèuvanosti povijesnih matrica.

38 U ljetnikovcu Stay-Caboga više od 20 godina smješ-
tena je restauratorska radionica Hrvatskoga restaura-
torskog zavoda. Perivoj se nije koristio. Obnovljeni ljet-
nikovac Bona-Caboga javnoga je karaktera kulturne na-
mjene, gdje se organiziraju kulturno-umjetnièki programi, 
radionice, koncerti i sl.
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Sažetak
Summary

The Garden of the Villas Bona-Caboga and Stay-Caboga in Dubrovnik
Development and Changes

In the focus of this research is the development 
and changes of the Renaissance gardens of the vil-
las Bona-Caboga and Stay-Caboga, a rare example 
in the Dubrovnik area, where a garden embraces in 
terms of both style and period of construction two 
villas into a unique complex. The villas with the 
garden are located at Batahovina in Rijeka Dubro-
vaèka, a narrow inlet only a few kilometres from 
the historic nucleus of the City of Dubrovnik.
During the Dubrovnik Republic (1358-1806), the 
territory of Rijeka Dubrovaèka proved ideal for cul-
tivation due to the benefits of mild climate, fertile 
soil and abundant water resources. In the four-
teenth and fifteenth century, simple buildings used 
for harvest storage were built in this area. From the 
end of the fifteenth, and notably in the sixteenth 
century, at the time of the Republic’s economic 
prosperity, Ragusan nobility started building rep-
resentative country complexes in Rijeka Dubro-
vaèka, which initially served both farming and lei-
sure. Some fifty of them were known to cluster 
along a five-kilometre stretch of Rijeka Dubrovaèka. 
Their construction also reflected the trends that 
prevailed in the Renaissance Italy.
Villas in the Dubrovnik area were usually located 
on the very coast and were protected by high stone 
walls. The complex consisted of a building and gar-
den. The building had a typical L-ground plan. The 
garden bears all the Renaissance features - or-
thogonal system of main and side paths, some of 
which covered by a pergola. Water features in the 
form of a pool with sea water, wall fountains and 
cisterns. Sculptures are rare. This type of the Re-
naissance garden is known as Dubrovnik Renais-
sance garden as a typological synonym of the Re-
naissance garden. Until the end of the nineteenth 
century, the walled complexes were surrounded by 
farming land which, because of the steep slopes of 
Rijeka Dubrovaèka, was laid out in terraces sup-
ported by dry-wall structures.
The plot on which the villas Bona-Caboga and Stay-
Caboga were constructed has been rearranged and 
rebuilt by a succession of owners. The paper traces 
the borders of the first estate on this location ac-
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cording to the Libro negro del Astarea, the second 
oldest cadastral register of the Dubrovnik Repub-
lic, which shows that the space where the two vil-
las and their gardens were constructed was origi-
nally part of one whole. The first known villa on this 
site, villa Bona-Caboga, was constructed in the pe-
riod 1520-1540. The second villa Stay-Caboga was 
constructed in the latter half of the sixteenth cen-
tury. At that time each villa had its own garden 
space.
On the basis of the available documents, archival 
data, Franciscan cadastral register from 1837., gar-
den designs from the mid-twentieth century, numer-
ous historical photographs from the end of the nine-
teenth and early twentieth century, but also field 
work, three historic layers of the garden have been 
identified: Renaissance layer, Romantic layer with 
the features of historicism, and the twentieth-centu-
ry layer. According to the established criteria, the 
historic layers of the garden have been evaluated as 
a starting point for the renovation, revitalization and 
promotion of the villa and garden complex.
Renaissance features are primarily discerned in the 
fact that the villa Bona-Caboga integrated into the 
landscape - up to the first floor it was dug into the 
terrain. Thus the first floor of the building had direct 
access to the back gardens by which the boundary 
between closed and open space was negated. The 
gardens were organized on three levels and be-
came part of the house. The garden ground-plans 
are simple, resulting from the spatial characteris-
tics. Both villas and their gardens stand on a very 
narrow coastal belt. The construction of the villa 
Bona-Caboga follows a typical Renaissance pattern 
in which the main path runs along the axis of the 
house, dividing the house and the garden into two 
approximately equal parts. The front of the house 
faced onto the main path flanked by rectangular 
garden patches. A single-axis garden design of the 
villa Stay-Caboga is completely independent of the 
interior layout of the house itself. The main path 
covered by the pergola follows the facade of the 
house until the border with the villa Bona-Caboga. 
The path is also the skeleton of the orthogonal pat-

tern which once included transversed garden pat-
ches, side paths, pond and cisterns.
By the turn of the twentieth century, the villa gar-
dens were physically reunited into a unique complex 
and thoroughly redesigned thanks to the zeal of the 
last owner of the two estates, Bernard Henrik Cabo-
ga. The reshaping included a significant deflection 
from the hitherto applied Renaissance pattern 
which, over the past centuries, remained a constant 
feature in most of Dubrovnik’s country complexes. 
The changes in design reflected the current Europe-
an trends where many public and private gardens 
were redesigned in the Romantic spirit under the 
influence of the English landscape style, with em-
phasis on the gardenesque style. The Renaissance 
path in the lower part of the garden was removed, 
and the main feature of the new arrangement was 
the organically shaped path bordered with exotic 
plants. The most valuable section of the Romantic 
layer is the upper part of the garden with a represen-
tative pathway, which provided a modern interpre-
tation of Dubrovnik’s traditional building samples.
In the twentieth century, the villas and the garden 
witnessed decay and inadequate interventions. 
With the construction of the Adriatic Highway in 
1963, half of the wing of the villa Stay-Caboga was 
demolished, and the route simply devoured a part 
of the garden onto which both villas faced. One of 
the main factors of the garden’s preservation is the 
preservation of its identity, which implies coher-
ence of the villas’ gardens in a unique whole. Con-
sidering the results of the evaluation process, a 
need for the application of the reminiscent meth-
ods has been suggested with regard to the Renais-
sance and Romantic design in the lower part of the 
garden, bearing in mind the altered spatial rela-
tions which do not allow consistent reconstruction 
of any single layer. In the upper part of the garden, 
given the criteria of originality, preservation and 
value of the Romantic garden elements, the recon-
struction method is imperative.
According to the criteria stated, the proposed gar-
den evaluation concept can serve as basis for the 
renovation of other villas in the Dubrovnik area.
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